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NMPOrPAMMA KYPCA

Cogepxut TekcTbl: “Pernonbl ®paHunn: bpetaHnb”, “bpeTtaHb”, “bpeToHckue
namatHukn”, “Penbed ®paHuunun”, “Pekn”, “Monutnyeckas dpaHumna’,
“MpUHUKUNBI NONTUTUYECKON XU3HM BO PpaHuun”’, “Cumeonbsl PpaHunmn’,
“HauuoHanbHbIA paHuy3ckun rumH”, “Mapcenbes3a (OTpPbLIBOK)”,

“@paHuy3ckni a3bik”, “ObpasoBaHme Bo PpaHumn’, “Beicluee obpasoBaHue”.
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NEPEYEHb YMEHUA

Ne n/n

YmeHuda

Anropuntm

Onpenenexnne
3HaYeHus croea

. HazoBuTe, kakoi yacTblo peun siBnsietcs

[laHHoe CroBo.

. NMonb3ysicb cnosapem, onpeaenvTe 3Have-

Hue (3Ha4vyeHus) crioea.

. BbibepunTe ogHO 13 3Ha4YeHuI cnoea B COOT-

BETCTBMU C KOHTEKCTOM, nogbepute ero
PYCCKUIN 9KBUBASIEHT.

Onpepenexne
3HayeHus
Bblpa)XXeHUsi

. nOﬂb3yﬂCb crnoBapem, onpenennte 3Ha4ve-

HUA CNOB, BXOOALNUX B BblpaXXeHne.

. YcTtaHoBUTE rpammatTnyeckmne OTHOLLEHUA N

CUHTaKCHn4eCKkmne CeA3n Mexny crnosamMmu B
BblpaXXeHnWn.

. Onpe,qenMTe 3Ha4YeHne BblpaXXeHus,

FIOﬂ,GGpVITe ero pyCCKI/IVI SKBMBaAlieHT.

Haxoxpexne
CVMHOHMMOB K
cnosy (Bblpaxe-
HUIO)

. Monb3ysick crnosapemM, onpeaenute aHave-

Hue crnoBa (BbIpaXXeHWs1) NN O4HO 13
3HaYeHUN B COOTBETCTBUM C KOHTEKCTOM.

. NopbepuTe n3BECTHbIE BaM CrioBa u

Bblpa>xeHnsA C NOX0XXNM CMbICITOM.

. Monb3ysick crioBapem, yTO4YHUTE 3HaYeHue

BblOGpPaHHBIX CIOB W BbIPaXKEHWIA.

. YKaxuTe B Ka4ecTBe CMHOHMMOB CIloBa U

BblpaXeHusi, Hanbonee 6nmnskmMe No cMbicny
K MICXOZHOMY.

JlntepaTypHbIn
nepeBoj TeKcTa

. YTOYHNTE, €CNnun 3TO BO3MOXHO, UCTOYHMUK,

M3 KOTOPOro B3AT TEKCT, ero HassaHue,
aBTOpa, BpeM4A, K KOTOPOMY OH OTHOCUTCA.

. MpouunTante TeKCT B NEpPBbIV pa3s, BbIABNAS

ero CTunb, CTPYKTYpY, LEenu asTopa 1 obpa-
LL|asi BHUMaHWe Ha OCHOBHbIE Uaeu U
nornyeckne CBSA3W.

. an/ICTyFIMTe K nepeBoay TeKCTa, YTOYHAA

BCE HEACHblE MOMEHTbI; NMpn 3TOM FIOJ'IbSyIZ-
TeCb CrnioeBapemMm un sCeMn OOCTYMNMHbIMU
mMaTtepunanamu.

. MpoBepbTe Nony4yeHHbIN Nepesod, Npu

HeoBbX0AMMOCTUN BHECUTE CTUNUCTUYECKNE
npaeku.

CoBpeMeHHbIVi lyMaHUTapHbIii YHUBepcuteT

5




NMPUMEPbBI BbIMNOJIHEHNUS YNIPAXXHEHUIA
HA YMEHUA

1. MNepeBeguTe cnoBo “bien”, KOTOpoOe coaepXUTCA B BblpaeHun “étre

2. OnpepenuTe 3Ha4YeHUe BbipaxeHus “étre bien varié”.

bien varié”.

1) [daHHOe CrioBo ABMASETCA HapevmeM.

2) CornacHo crioapto, JaHHOE Hapevne MOXeT UMETb 3Ha4YEHMS “XOpoLLo”
N “OY4eHb; MHOrMO”, a TaKKe BXOAUT B COCTAB MHOIMX (hpaseonornyeckmx
rpynn .

3) Wcxoast n3 ynotpebneHnss JaHHOro crioBa B KOHTEKCTE, OHO O3Ha4daeT
“OYeHb”.

1) Mnaron “étre” o3HavaeT “ObITb”, Hapeune “bien” o3HavaeT “o4veHb”,
npunarartenbHoe “varié” o3Ha4yaeT “pa3HoobpasHLIN”.

2) Hapeuwne “bien” oTHocuTCs K npunaratensHomy “varié” , “étre” asnserca
rnarosioM-cBA3KON.

3) [aHHoe BblpaXeHne o3HavaeT: “ObiTb 04EHb pa3HOObpa3HbIM”.

3. Hanaute cMHOHMMBI K crnoBy “région (f)".

1) CnoBo rive o3Ha4aeT “obnacTb, Kpai, palioH, MECTHOCTb, OKpYr”.

2) Moxoxumm No cMeicry crnoBamu sBnstoTcs: contrée (f), pays (m), province
(m), terre (f), terroir (m), zone (f).

3) CnoBo “contrée” o3HavaeT “cTpaHa; Kpali; 0brnacTb; MECTHOCTL”, “pays’—
“CTpaHa, TeppuTopusi; Kpan; obnacTtb; MECTHOCTb; poauHa”, “province”—

“cTpaHa; obnacTb, MECTHOCTb, MPOBUHLNS”, “terre” — “3eMnsi; TeppuTopus;
cywa’, “terroir” — “nousa, 3emns”, “zone” — “3oHa, NPOCTPaHCTBO, panoH”.
4) B naHHOM KOHTEKCTE MOryT BbITb YNoTpebneHbl MHOTUE 13 NEPEYNCTIEHHbIX

CMHOHMMOB, OOHaKO Nnepsble TPU ABIAKOTCA ©onee GnNM3kMMK No CMbICIY.

4. [laHHOe ymMmeHune pa36V|paeTc;| Ha aKTUBHOM 3aHATUMN.
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LECON 1 YPOK 1

1. LES REGIONS DE LA FRANCE: LA BRETAGNE

C’est un des pays les plus anciens et pittoresque de la France. Il est temoin
des premiers peuples qui habitaient le territoire de la France a I'age de bronze. Il
porte aussi le témoignage de la Gaule celte et de sa lutte contre les Romains.
C’est dans ce pays, sur le plateau de Gergovie que Vercingétorix resista a4
I'énvahisseur romain.

C’est aussi le pays des légendes populaires celtiques et de la litterature
courtoise qui abondent en ceuvres épiques et dramatiques.

Les exploits des chevaliers de la Table ronde (VI°¢s.) décrits par le célebre
poéte de la deuxiéme moitié du XlI¢ siécle Chrétien de Troyes se passerent aux
environs de Rennes. La Bretagne a donné a la France d'illustres navigateurs
(Jacques Catrtier), poétes (F-R. de Chateaubriand), écrivains (J. Verne). A
notre époque, pendant I'occupation fasciste, les meilleurs fils de la Bretagne ont
montré les exemples du courage. Parmi eux se trouvait Guy Mocquet qui
symbolisait la vaillance de la jeunesse francaise. Il fut fusillé a Chateaubriant.
Des centaines de rues portent aujourd’hui son nom.

2. LABRETAGNE

La Bretagne est la région géographique et historique de I'ouest de la France,
comprenant les départements du Finistére, des Cétes du Nord, du Morbihan,
d’lle-et-Vilaine et de Loire-Atlantique.

Le climat est dominé par 'ingluence de la mer, qui vaut a région une humidité
relative et une douceur des températures hivernales, notamment sur le littoral
septentrional.

La population de la région ne représente plus que 4,9% de la population
francaise.

Si les agriculteurs ne représentent plus que moins de 20% des actifs,
I'agriculture demeure néanmoins fondamentale et est a lorigine d’environ un tiers
des emplois totaux.

Aprés 1960 I'économie de la Bretagne se développe assez vite.

(D’'aprés Grand Dictionnaire encyclopédique Larousse).

3. LA BRETAGNE (suite)

La Bretagne constitue la partie la plus occidentale du territoire francais. C'est
une avanceée de terre entre la Manche et Atlantique, la région la plus maritime de
la France.

CoBpeMeHHbIVi lyMaHUTapHbIii YHUBepcuteT
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La vie de la Bretagne est soumise a l'influence de la mer. La mer est d’abord
un élément essentiel des paysages bretons. La péninsule s’avance, en effet,
dans la mer qui la pénétre et la découpe en caps, en golfes, en baies, en flots.
Les cotes de la Bretagne sont trés variées et pittoresques: hautes falaises
granitiques du Finistére ou viennent se briser les vagues, voisinent avec
d'immenses plages de sable fin que la mer découvre a marée basse dans la baie
du Mont-Saint-Michel.

L'influence de la mer est le facteur principal du climat breton. L'hiver n'y est
jamais rigoureux. L'été n'y est jamais étouffant. Il ne neige, ni ne géle presque
jamais a Belle-lle-en-mer et fort peu sur le littoral.

On divise la Bretagne en deux régions: I'’Ar-Mor qui veut dire en breton “le
pays de la mer” et I'Ar-Coat — “le pays des bois”. Cette division géographique
est, avant tout, d’ordre économique.

L’Ar-Mor, la Bretagne cotiere, est un pays de marins, de pécheurs et
d’ouvriers chargés de mettre le poisson en conserve. Le long de ces cotesily a
des ports de péche (Lorient, Concarneau, Saint-Malo); dés ports de commerce
(Brest) et des ports de voyageurs (Saint-Malo) trés importants. Grace a la
beauté de ces sites le tourisme y est trés développé.

L'Ar-Mor c’est aussi un pays de cultivateurs sur la terre fertile de la cote. La
douceur et I'humidité du climat permettent la culture des primeurs: pommes de
terre, oignons, artichauts, choux-fleurs, asperges, petits-pois, haricots verts,
fraises. Tout cela est destiné a I'exportation. Il faut y ajouter I'élevage des vaches
laitiéres en Cornouaille et du cheval dans le Léon.

L'économie de I'Ar-Coat est moins développée que celle de I'Ar-Mor. Malgré
son nom, ce pays pauvre, au sol granitique, n'a présque plus de bois.
Aujourd’hui, grace au travail tenace de ses habitants, il est devenu un pays de
bocage. Les paysages de ce pays frappent par leur aspect morcelé. Il n'y a pas
de champs immenses comme dans le Nord du pays, mais de petites pieces de
terre séparées de murets de pierres seches.

A la Bretagne occidentale, rude, isolée, plus pauvre, s’oppose la Bretagne
orientale, plus ouverte, plus fertile, moins humide autour de la capitale, Rennes.
Le blé est la premiére culture de ce pays. On y cultive aussi la pomme de terre
de semence vendue dans toute la France. Le pommier tient une grande place
dans la région, et les cidres de la Bretagne sont les rivaux de ceux de la
Normandie.

Pourtant la faiblesse de I'’économie a entrainé un grand courant d’émigration
des habitants de cette région. Les Bretons ne trouvant pas de travail sur place
se dirigeaient vers d'autres régions francaises, surtout vers la région parisienne.
Ce mouvement s’est ralenti aux cours des dernieres années, grace a
I'installation de plusieurs entreprises industrielles dans la région.

La capitale de la Bretagne est Rennes. Ce centre administratif universitaire
est devenu a présent une ville industrielle importante.

CoBpeMeHHbIi MyMaHUTapHblii YHUBEpCUTET
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La Bretagne reste de nos jours une des régions francaises les plus
originales. Grace a sa nature et au maintien de ses traditions, elle attire chaque
année des milliers de touristes.

4. LE MONUMENT AUX BRETONS
(Histoire et legende )

En Bretagne il y a des blocs, de pierres et d’énormes roches plates. Les
premiers s'appellent des menhirs, les seconds des dolmens. lls sont trés
nombreux; on compte 3450 menhirs pour le seul département du Morbihan. Les
plus beaux alignements sont a Carnac, ou ils sont fermés de 2 813 blocs de
granit. Il semble qu’ils ont été plantés dans la terre par des géants. On suppose
que les dolmens servaient aux cérémonies mystérieuses des druides*. On croit
que c'étaient des autels, destinés au sacrifice des animaux et méme des
hommes. En tout cas, ils étaient des monuments funéraires. On se perd encore
en conjectures sur les origines de ces plantations colossales de menhirs et de
dolmens. Quelques savants prétendent que chaque alignement de menhirs
correspond a un souterrain ou a un réseau de riviéres souterraines. En tout cas,
les Iégendes sur ces pierres sont multiples et courent encore la Bretagne.

En voila une.

Aprés bien des recherches, le roi désespérait de trouver en Bretagne des
architectes assez habiles pour élever un monument digne des guerriers morts en
défendant leur patrie. Ces guerriers étaient victimes d'un odieux guet-apens, ils
ont péri, non vaincus, mais assassinés; ils sont tombés, dans une conférence
pacifique, au milieu d’'un banquet, sous les longs couteaux de Saxons*.

Un jour, on conseilla au roi d’envoyer chercher Merlin.

Le devin, qui préférait la solitude au monde habitait souvent alors au fond
d’une vallée, retirée au milieu des bois. Informé du dessein du roi, Merlin quitta
son cher ermitage pour se rendre a la Cour.

Le roi lui parla du monument qu'il avait le projet d’élever.

— Il y a en Irlande, dit le devin, au sommet d’'une haute montagne, des
pierres d’'une prodigieuse grandeur, rangées en cercle, et formant comme une
ronde appelée, pour cela, la danse des géants. Personne de notre age ne
connait leur histoire; aucune force humaine ne les a mises debout. Or, voici ce
que je vous propose: envoyez-les chercher et dressons-les ici dans le méme
ordre qu’elles le sont la. Ce serait le meilleur monument béti en I'honneur de nos
guerriers.

En entendant Merlin parler ainsi, le roi ne put s'’empécher de sourire.

— Y pensez-vous? Faire venir de tels blocs de granit de si loin! Est-ce que
notre terre manque de pierres?

— Ne riez pas, seigneur, répondit Merlin, car je vous parle sérieusement.
Ces pierres-la sont des pierres mystérieuses.

CoBpeMeHHbIVi lyMaHUTapHbIii YHUBepcuteT
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Elles guérissent bien des maladies. L'eau que le ciel verse dans leurs
cavités ferme les blessures et rend la vue aux yeux malades. A leur pied,
croissent des plantes douées de mille vertus salutaires. Il y a de cela bien
longtemps, les géants venus du fond de I’Afrique apportérent ces pierres
précieuses, et les rangérent en cercle en Irlande, comme elles I'étaient dans
leur pays.

En intendant parler Merlin, les guerriers bretons s’écriérent.

— Ne tardons pas davantage! Partons!

Et quinze mille hommes se présentérent pour prendre part a entreprise. Le
roi mit & leur téte son frére Uter; les navires furent bientdt préts et on vit s’avancer
vers I'lrlande leurs voiles gonflées par le vent, les vaisseaux dont Merlin était
I'amiral.

Mais les Irlandais ne voulurent pas se laisser dépouiller et livrérent une
bataille; ils furent vaincus toutefois, et les Bretons gagnérent la montagne ou
s’élevait le fameux monument.

Comme ils restaient surpris devant les masses a remuer, Merlin les appela:

— A l'ouvrage, enfants, s’écria-t-il. Rassemblez toutes vos forces, unissez
tous vos bras, attaquez ces rochers, et voyons si la force vaut mieux que
I'intelligence, ou l'intelligence vaut mieux que la force.

— A l'ouvrage, répondirent les Bretons. Et chacun de s’y donner de son
mieux. Mais I'ouvrage n'avancait pas. Depuis I'aube jusqu’a midi, malgré les bras
de quinze mille hommes, pas une pierre n'avait bougé. Depuis midi jusqu’au soir,
en dépit d’efforts redoublés, pas une n'avait pu étre enlevée.

Lorsque la lune parut, et que Merlin vit les travailleurs découragés, il entra
dans le cercle géant, sa harpe a la main, et, montant sur la table de pierre
dressée au milieu, il se mit a chanter une incantation que les bardes ont appelée
I'enchantement des pierres précieuses.

Quel fut I'étonnement des guerriers lorsqu’ils virent que les géants de pierre,
entrainés par les chants de Merlin, commencérent a s’avancer en cadence vers
le rivage en déroulant devant I'armée une colossale spirale.

Ravi, en extase, le barde poursuivit en évoquant le souvenir de la conférence
ou les Bretons avaient péri sous les longs couteaux des Saxons. Puis il donna le
signal du départ.

Les guerriers rembarquérent donc et, de retour dans leur pays, ils trouverent
les pierres debout, dans le méme ordre qu’en Irlande.

5. EXERCICES

I. Retenez les mots et les expressions suivants.

Gaule (f) — MNannusa, rocyaapcTBo, cyllecTBOBaBLUEe B APEBHOCTU U
paHHeEM cpeHEeBEKOBbE Ha TEPPUTOPUM COBPEMEHHON DpaHLmN.
Vercingétorix — BepLeHreTopukc, oanH 13 BOXAew, BO3rNaBnsiBLUNX rasnios.

CoBpeMeHHbIi MyMaHUTapHblii YHUBEpCUTET
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péninsule (f) — nonyocTtpos

falaise (f) — ckana, ytec

flot (m) — ocTpoBoOkK

autel (M) — XepTBEHHUK

druid (m) — gpyva, 4YenoBeK OTNpaBMsABLUMA CakpanbHble PYyHKLUN B
KenbTCKOM oOLLecTBe.

conjecture — goragka, npeanonoxeHne

quet-apens (m) — nosyLUKa

Merlin — nms1 nereHgapHoro mara, CornacHo nerenge, HactTaBHUKa KOponsi
ApTypa

devin (m) — kongyH, mar

ermitage (m) — yegMHeHHOe MecTo

cavité (f) — BnaguHa

les plantes douées de mille vertus salutaires — pacTteHus, HageneHHble
TbiCS4aMM LIeNUTENbHbBIX CBOWCTB

se perdre en conjectures — TepaTbCA B goragkax

se laisser dépouiller — nossonutb cebsa rpadbuTtb

chacun de s’y donner de son mieux — Kaxgblin CTaparcs n3o BCEX Cun

la harpe a la main — ¢ apdon B pykax

incantation (f) — 3aknuHaHus

Il. Devinez la signification des mots de la méme famille que.

avacer — avancée f, couper — découper; cété f — cotier; Tlle f — Tlot m;
granit m — granitique; morceau m — morceler; mur m — muret m.

lll. Relevez les termes géographiques et trouvez leur signification dans
le vocabulaire.

CoBpeMeHHbIVi lyMaHUTapHbIii YHUBepcuteT
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IV. Donner un nouveau titre & chaque texte.

V. Traduisez en russe.

le facteur principal

hautes falaises granitiques

des immenses plages de sable

un pays de marins

la douceur du climat

pourtant la faiblesse de I'économie

préférer la solutude au monde

prendre part & I'entreprize

les voiles gonflées par le vent

VI. Traduisez en francais.

1. BpeTaHb — OAWH U3 CaMblX YAMBUTENbHbIX U KPACUBbLIX PEFMOHOB

dpaHumm.

2. OHa — cBuaeTenb MHOMMX NCTOPUNYECKNX COObITUN.

3. BpeTaHb — POANHa KeNnbTCKUX HAapOoAHbIX nereHg n poMmaHosB, caMblin
N3BECTHbIN U3 KOTOpPbIX «PbILl,apI/I Kpyrrnoro ctona».

4, EpeTaHb pacnofioxeHa Ha caMoM 3anage CDpaHLI,I/II/I, Ha NnonyocTpoBe.

5. XKusHb B bpeTtaHn noguMHeHa BNUSHMIO Mops. YAUBUTENbHA npupoaa

BbpetaHu.

CoBpeMeHHbIi MyMaHUTapHblii YHUBEpCUTET
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VII. Commenter les phrases suivantes.

11. La mer est un élément essentiel des paysages bretons. 2. L'influence de la
mer est le facteur principal du climat breton. 3. L’économie de I'Ar-Coat est
moins développée que celle de I’Ar-Mor. 4. La faiblesse de I'économie a
entrainé un grand courant d’émigration des habitants de cette région.

VIII. Relisez le dernier texte et dites.

1. Comment sont morts les guerriers?

2. Quel conseil Merlin donna au roi?

3. Quelles vertus avaient les pierres?

4. Quelles etaient les origines de ces pierres?

IX. Comparez la premiére partie du texte “Le monument aux bretons”
avec la deuxiéme.

Quels faits coincident dans ces deux parties et lequels ne coincident pas?

X. Parmi les phrases suivantes choisissez celle qui correspondent au
contenu du texte et celle qui n'y corresponde pas.

1. Les guerriers bretons hésitaient a partir pour I'lrlande. 2. Les Irlandais
cédeérent les pierres précieuses aux Bretons, sans livrer combat. 3. En dépit
d’efforts redoublés, pas une pierre n'a été enlevée. 4. Merlin a enchanté les
pierres précieuses. 5. Le monument aux guerriers a été érigé en Bretagne.

XI. Devoirs.
1. Lisez les textes et dites en quelles régions on peut diviser la Bretagne.

2. Relevez les termes géographiques et trouvez leur signification dans le
vocabulaire.

3. Sur la carte géographique situez la Bretagne et ses régions. Expliquez la
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différence entre ces deux régions économique.

4. Trouvez les éléments qui constituent le pittoresque et le pathétique de la
Bretagne.

5. Quelle impression se dégage de chacun de ces quatre textes? Comparez
ces textes. Quels genres d’'information contient-ils?

6. Faites un bref résumé de chaque texte.

LECON 2 YPOK 2

1. RELIEF DE LA FRANCE

Le relief de la France est bien varié. Largement étendu au continent
européen, le territoire frangais rassemble les principaux aspects du relief de
I'Europe. Il est rare gu’'un méme paysage se poursuive sur plus de 100 km. Les
montagnes de structure alpine, les massifs anciens, les plaines, les plateaux se
juxtaposent ou méme s’'imbriquent les uns dans les autres. Il en résulte une
grande variété de formes topographiques qui se refléte dans la diversité
économique et humaine des régions.

Les régions les plus élevées et les plus accidentées se localisent au sud et
au sud-est les régions les plus basses se trouvent a I'ouest et au nord. Cette
disposition ouvre le territoire aux influences climatiques de I'océan
Atlantique.

Les montagnes
Deux types d’ensemble montagneux doivent étre distingués:

— Les massifs hercyniens, formés a I'ére primaire, rabotés par I'érosion,
plus ou moins fortement rajeunis a I'ére tertiaire. lls se présentent le plus
souvent comme des plateaux entaillés par des vallées: Massif Central,
Vosges, Ardennes, Massif Aromonicain, Maures et Estérel, Massif
Corse.

— Les chaines alpines, montagnes jeunes formées a I'ere tertiaire,
vigoureusement sculptées par les torrents et les glaciers. Les Alpes, qui
culminent a 4807 m (Mont Blanc), et les Pyrénées offrent d'admirables
paysages tourmentés et grandioses. Le Yura est une montagne
d’altitude moyenne (1723 m au Crét de la Neige).

Il est a noter que la plupart des montagnes alpines francaises sont
partagées avec d’'autres pays; les Alpes s’étendent jusqu’en Autriche, les
Pyrénées occupent une partie du territorie espagnol, le Yura se prolonge en
Suisse.
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Les bas plateaux, collines et plaines

Toutes les grandes plaines sont reliées par des seuils ce qui fait de la
France un pays extrémement pénétrable. A I'Ouest, le seuil de Poitou qui
sépare la Vendée du Limousin, constitue le passage naturel du Bassin parisien
au Bassin aquitain. Au Sud, le seuil de Naurouze unit le Roussillon au Bassin
aquitain, donc les rives méditerranéennes aux rives atlantiques. A I'est, le Sillon
rhodanien permet I'accés au Bassin parisien par le seuil de Bourgogne ou
I'acces a la vallée du Rhin par le seuil de Belfort. Au Nord le seuil d’Artois
assure les communication avec la région du Nord; au Nord-Est, le seuil
ardennais de la Thiérache et de la vallée de la Sambre conduit & la Belgique.

Bas plateaux, collines et plaines couvrent les deux tiers du territorie de la
France.

2. EXERCICES

I. Retenez les mots et les expressions suivants.

bien — 30ecsk: o4eHb

largement — wmpoko

étendue — pacnpocTepThin

rassembler (vt) — coeauHaATb, cobunpaTtb

principal, -e -(MH.4. — principaux) — rnaeHbIA, OCHOBHOM

aspect (m) — Bua, obnuk

méme — TOT e, OANHAKOBbIN, JaXe

se poursuivre (vt) — npogomkaTtbCsi, TAHYTbCS

ancien,-en — gpeBHUI

plaine f — paBHuHa

plateau m — nnockoropbe, NnaTo

se juxtaposer — nomMeLuaTbecs psaoM

s'imbriquer — HacnavBaTbCs

se refléter — oTpaxatbcs

élevé, -e — BbICOKWUI, BO3BbILLIEHHbIN

accidenté,-e — HepOBHbIN

localiser (vt) — nokanusoBaTb, 30€Ch: HAXO4UTCS

distinguer (vt) — pasnuyaTtb, OTNN4aThb

hercynien, -ne (2eosoe.) — repumHrckun

ere primaire — deuxiéme division des temps géologiques d’'une durée de 300
a 350 millions d’années

ere tertiaire — ére géologique précédant I'actulle ére quaternaire, marquée
par le plissement (cknagyaTocTb) alpin

raboté, -e — oTecaHHbIN, OTAenaHHbIN

rajeunir (vt) — genartb nasbl, rnyboko npopes3aTtb

vallée (I) — ponuHa
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vigoureusement — CUNbHO, MOLLHO

torrent (m) — noTok

glacier (m) — negHuk

culminer (vi) — gocTturaTb BbICLUEN TOYKM
offrir (vt) — npegnaratb, NpeacTaBnNATb
tourmenté, -e — n3pbITbIN, HEPOBHbIN, CUITbHO NEPECEYEHHbIN
colline (f) — xonm

relier (vt) — cBA3bIBaTb, COEANHATL

seuil (m) — nopor, nogbeMm, Npoxoa
pénétrable — npoxoanmebii

rive (f) — Geper

acces (m) — gocTyn, noaxop

assurer (vt) — 30ecb: obecnevmBaTtb

Il. Trouvez dans le texte étudié les séries ci-dessous et traduisez-les.

étre bien varié

largement étendu

il estrare que

se poursuivre sur plus de

en résulte

en régions les plus élevées

montagne d’altitude moyenne

il est a noter

Ill. Trouvez les synonymes.

bien varié

principal

se localiser

région (f)

torrent (m)

tourmenté

IV. Répondez aux questions.
1. Quels aspects de relief on distingue en France? 2. Que pouvez-vous dire
de formes topographiques de la France? 3. Ou se localisent les régions les plus
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élevées? 4. Ou se trouvent les régions les plus basses? 5. Quelles chaines de
montagnes y a-t-il au Sud de la France? 6. Quelle montagne est la plus élevée?
7. Comparez le Yura et les Alpes. 8. Comment sont les Alpes? 9. Quels plateaux
et plaines de la France pouvez vous. nommer?

V. Traduisez.

Penbed PpaHumm ovyeHb pasHoobpaseH. Peako, 4TobObl 0aMH U TOT Xe
nensax npocrtupanca 6onee, yem Ha 100 km. Hanbonee BbICOKME paNOHBbI
HaxXoAsATCS Ha lore M ro-BoCToKe cTpaHbl. PasnuyatoT ABa TMna ropHbiX
cuctem: 6ornee HU3KUE 1 paspyLLeHHbIe 3p03nen ropbl LeHTpansHon ®paHumm
n 6onee monogble 1 BbicokMe Ha tore. Camas Beicokas opa ®paHuumn — MoH-
BnaH HaxoguTcsa B Anbnax. B MNupeHeax oTKpbIBalOTCA BOCXUTUTENbHBIE
nemn3axm ropHblx paBHuUH. CrnegyeT 3ameTuTb, YTO YacTb [npeHeeB HaxogmTCs
Bo ®paHuyunu, a ropbol KOpbl npogonxatotca B LUsenuapun. Bece 6onblune
paBHWHbI CBA3aHbl MPOXO4aMM.

V. Comparez le relief de la France et celui de la Russie. Mettez surtout
en relief les oppositions.
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3. LES FLEUVES

Le réseau hydrographique francais est trés dense, mais en raison du
morcellement du relief. Les cours d’eau sont bien modestes. Aucun n’est
comparable & ceux de I'Europe centrale ou orientale.

La Seine: un fleuve sage

La Seine prend sa source sur le plateau de Langres en Bourgogne et se jette
dans la Manche. Le fleuve lui-méme n’a que 776 km de long, mais son bassin
draine 1/7 de la superficie frangais, principalement le Bassin parisien. C’est un
fleuve lent, a régime plus ou moins régulier. En aval de Paris sa lenteur provoque
la formation de grands méandres. Le ralentissement des eaux favorise le dépot
des sables et la naissance d'iles.

Comme tous les fleuves du bassin de I'Océan Atlantique, le Seine forme a
son embouchure un large estuaire. Les principaux affluents de droite sont:
I’Aube, la Marne et I'Oise, riviéres lentes, les deux premiéres presque de la
méme longueur que la Seine. Les principaux affluents de gauche sont: la Yonne
et I'Eure, ce dernier est d’'une grande vivacité a cause de sa pente accentuée.
Pour éviter les crues dangereuses de la Seine on a surélevé les quais de villes
gu’elle traverse, on a élargi les bras secondaires et construit des barrages
doublés qui maintiennent le niveau constant. La Seine est pour la France d’'une
importance exceptionnelle: c’est sa meilleure voie navigable.

La Loire: le plus long fleuve francais

La Loire est longue de 1012 km. Son bassin s'étend sur 1/5 de la France. La
Loire prend sa source dans le Massif central et se jette dans I'Atlantique en
formant un large estuaire. Ayant recu son affluent de gauche, I'Allier, la Loire
s'apaise. Cette partie de la Loire ou elle coule encadrée de coteaux est connue
sous le nom de «Val de Loire». Les principaux affluents de gauche sont: I'Allier,
le Cher, la Vienne avec la Creuse; ceux de la rive droite — la Niévre et la Maine.
Les crues de la Loire sont trés dangereuses. Le flot rompt les digues et
submerge la plaine alluviale. Dés le Xlle siécle les hommes construisent des
diques paralléles au fleuve, mais ces digues sont impuissantes lors des grandes
crues. La Loire est un fleuve peu utilisable pour la navigation, car son régime est
trop irrégulier. Actullement les dragages fréquent de I'estuaire permettent aux
navires de remonter jusqu’a Nantes.

La Garonne: des crues redoutables

La Garonne est un fleuve puissant et rapide et en méme temps le plus court
(647 km) des 4 grands fleuves francais. Il prend sa source en Espagne dans les
Pyrénées et se jette dans I'Atlantique. Jusqu’a Toulouse la Garonne pyrénéenne
a un caractere torrentiel. En aval de Toulouse la Garonne aquitaine est un large
fleuve de plaine qui se dirige ver le Nord-Ouest. C’est dans cette partie de son
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cours que la Garonne recoit ses principaux affluents. Les rivieres gasconnes
(Save, Gers et autres) lui apportent trés peu d’'eau, tandis que ses affluents de
droite, Tarn et le Lot, doublent presque leur volume. Trop capricieux, le fleuve et
ses affluent sont impropres a la navigation et ne servent qu’a l'irrigation et a la
production hydroélectrique. Mais grace a la construction d’'un canal latéral la
vallée de la Garonne est devenue un grand axe de circulation.

Le Rhéne: un «dieu conquis»

La Rhéne prend sa source dans le massif Saint-Gothard en Suisse a une
altitude de 1800 m. Les principaux affluents de droite sont: le Ain, la Sabne,
I’Ardéche, le Gard; ceux de gauche: I'lzére, le Drédme, la Durance. Le Rhéne se
jette dans la Méditerranée.

Le Rhoéne est le plus abondant des fleuves francais. Dominé par des
montagnes a forte pente et abondamment arrosées, il roule en toutes saisons un
flot puissant et rapide. Souvent ce «taureau furieux», comme on I'appelle, brise
les ponts a arches construits en travers de son lit.

Le Rhin

Le Rhin (1298 km), né en Suisse, conserve dans sa traversée de I'Alsace un
caractere de torrent. Pas navigable en raison de sa rapidité et des obstacles de
son lit, il est doublé du Grand Canal d’Alsace. Son aménagement en fait non
seulement un important réservour d’énergie électrique, mais surtout une grande
voie d’eau qui centuplera son importance aprés sa liaison au Rhéne. Les
affluents du Rhin, I'lll, la Moselle et autres sont également canalisés.

4. EXERCICES

I. Retenez les mots et les expressions suivants.

réseau (m) — ceTb

hydrographique — rugporpaduyeckunii, peyHom
morcellement (m) — pa3gpobneHHOCTb
cour = courant(m) — nNoTokK

modeste — CKPOMHbI

sage — MygpbIv, CMUPHbIA

source f — MCTOK, UCTOYHUK

se jette — Bnagaer, 6pocaetcs

drainer (vt) — 3axBaTbIBaTb

superficie f — noBepxHoCTb, Nnowagb
aval (m) — HM30BbE

en aval de — Huxe, BHM3 N0 TeYEHUI0
méandre (m) — n3BUNNHA, U3NYy4YnHa
ralentissement (m) — 3amegneHne
dépbt (M) — 30eck: 0cagokK, OTMNOXEHNE
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sable (m) — necok

embouchure (f) — ycTbe

estuaire (m) — acTyapun, nMmaH
affluent (m) — nputok

pente f — CKNoH, HaKNoH

cru (m) — 3emMmns, Menb

surélever (vt) — HagcTpavBaTtb

bras (m) — pykaB (pekn)

barrage (m) — nnotuHa

écluse (f) — wnto3, nperpaga
S’apaiser — ycrnokanamncs

couler (vi) — Teub

coteau (m) — xonm

rompre (vt) — nomartb, pasbueaTtb
digue (f) — nnotuHa, famba

llot (m) — BonHa, NOTOK

submerger (vt) — HaBoOHATb, 3aTOMMATb
dragage (m) — 4McCTKa peyHoro aHa
navire (m) — kopabnb, CygHO
torrentiel — TekyLMn noTokamu
volume (m) — o6bem

impropre — HenpuUroaHbIN

latéral, -e — GokoBo, 00BogHOM
abondant, -e — 0BUNbHbIN, U3ObLITOYHbIN
abondamment — o6unbHO

rouler (vt) — kaTuTb

lit (m) — pycno (peku)
aménagement (m) — yCTPOWCTBO

Il. Donnez les équivalents russes.

en raison de

aucun n'est comparable

acause de

la pente accentuée

étre d'une importance exceptionnelle

en formant

étre connue sous le nom

remonter jusqu’a
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en méme temps

en aval de

se dirige vers

I1l.Complétez les phrases avec les expressions ci-dessus (voir ex.ll).

IV. Donnez les synonymes.
digue (f)
remonter

flot (m)

riviere

actuellement

impropre

V. Devoirs.

1. Explique la phrase: «la Seine est pour la France d’'une importance
exeptionnelle».

2. Les paroles «taureau furieux» que signifient-elles?

3. «Le réseau hydrographique francais est trés dense». Expliquez et
développez cette remarque de I'auteur.

VI. Choisissez un paragraphe du texte et imitez-le en I'adaptant a votre
caractere.

VII. Traduisez.

CeHa 6epeT Havano B bypryHanm u Bnagaet B Jla MaHw. 3710 crnokonHas
peka. Kak Bce pekn baccenHa ATnaHTudeckoro okeaHa, CeHa obpasyeT B
CBOEM ycCcTbe OOwwupHbin actyapun. CeHa wumeeT ana PdpaHumu
WCKITIOYMTENBbHOE 3HAYEeHUE: 3TO NyYLUMA HaBUTraUWOHHbBIA NyTh. Jlyapa —
camasi AnvHHasa peka ®paHumnn. OHa GepeT cBOe Havano B LEHTpanbHOM
MaccuBe 1 BnagaeT B ATnaHTUYeCkui okeaH. [naBHble nputoku Jlyapbl: Anbe,
Wep, BbeH, HbeBp 1 MaH. Jlyapa mano npurogHa ons HasBurauum us-3sa
onacHbIX oTMenen.
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VIII. Comparez les grands fleuves de la France. Expliquez pourquoi ils
sont tellement différents.

LECON 3 YPOK 3

1. LA FRANCE POLITIQUE

La France est une République, c'est-a-dire un Etat dans lequel la
communauté des citoyens exprime ses volontés directement ou par
I'intermédiaire de délégués élus.

La France a longtemps hésité sur le régime a adapter. La Révolution
francaise (1789) a enterainé des désaccords profonds sur le régime
politique: royauté, empire, république? Aprés un siecle de division, le régine
républicain de la France s'est imposé et s'est renforcé.

La France est une République indivisible, laique, démocratique et sociale.
Le président de la République et le gouvernement détiennent le pouvoir
exécutif. Le Parlement exerce le pouvoirs Iégislatif. L'autorité judiciaire est
indépendante. La séparation des pouvoirs est donc respectée. La séparation
des pouvoirs en exécutif, |égislatif et judiciaire ainsi que la presence d'un
pouvoir central fort constituent les traits dominants de la vie institutionnelle
francaise.
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L'exécutif . La Constitution du 4 octobre 1958, fondant la V&République,
donne plus de pouvoirs a I'Exécutif et & son chef, le Président de la République,
arbitre et gardien du fonctionnement des institutions. La V¢ République consacre
la dualité de I' Exécutif, qui se compose du Président de la République et du
Premier Ministre.

Le Président de la République est le chef de L'Etat, le premier personnage de
la nation. Il est élu pour sept ans au suffrage universel direct. Il veille au respect
de la Constitution, nomme le Premier Ministre et préside le Conseil des
Ministres.

Il négocie et ratifie les traités, accrédite les ambassadeurs, nomme aux
emplois civils et militaires de I'Etat. Il peut mettre fin aux fonctions du Premier
Ministre sur présentation par celui-ci de la démission du gouvernement. Il peut
aussi dissoudre I'Assembée Nationale, ou soumettre & I'approbation populaire
par référendum un projet de loi portant sur l'organisation des pouvoirs ou sur la
ratification d'un traité.

Le Président est également chef des Armées.

Son pouvoir exécutif le Président partage avec le gouvernement.

Le gouvernement exerce son autorité par des décrets, des ordonnances ou
des arrétés. Le Premier Ministre, responsable devant I'Assemblée Nationale,
choisit ses ministres et secrétaires d'Etat. Les membres du gouvernement sont
assistés d'un cabinet ministériel et dirigent les fonctionaires rattachés a leur
ministére. On ne peut étre a la fois ministre et député ou sénateur. De méme la
fonction de ministre est incompatible avec un emploi public ou une activité
professionelle.

Le législatif. Le parlement frangais comprend deux chambres qui sieégent &
Paris: L'Assemblée nationale et le Sénat

L'’Assemblée nationale est élue pour cing ans au suffrage universel direct et
au scrutin majoritaire a deux tours; elle comprend 491 députés, soumis a
certaines incompatibilités et bénéficiant de certaines immunités. Les députés de
I'Assemblée nationale siegent au palais Bourbon.

Le Senat comprend 305 membres environ élus pour neuf ans au scrutin
indirect dans le cadre des départements et territoires d'outre — mer par un
college composé des députés, des conseillers généraux et des délégués des
conseils municipaux. Le Sénat, qui se renouvelle par tiers tous les trois ans, est
traditionnellement considéré comme chambre des collectivités locales et comme
chambre de réflexion.

Le Parlement se réunit de plein droit en deux sessions ordinaires par an. Les
séances des deux assemblées sont publiques. Les séances des deux
assemblées sont publiques. Le compte rendu intégral des debats est publié au
Journal officiel.

Si, globalement, le réle du Parlement s'est trouvé amoindri sous la V¢
République, il garde néanmoins une fonction de contréle non négligeable par le
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biais notamment des commissions parlementaires permanentes, qui examinent
obligatoirement tous les textes de lois, ou bien des commissions d'enquéte et de
contrdle. Le jeu des questions va également en ce sens. Enfin, en raison méme
de l'existence d'une majorité, I'exécutif n'a pas eu a utiliser systématiquement
les mécanismes restrictifs que la Constitution met a sa disposition.

Il reste, cependant, que le détenteur effectif du pouvoir, le président de la
République, reste hors de sa portée directe en tous cas, puisqu’il est
irresponsable; mais indirectement une motion de censure contre son
gouvernement peut l'atteindre.

2. LES PRINCIPES DE LA VIE POLITIQUE EN FRANCE

La vie politique en France a toujours reposé sur des principes. La monarchie
absolue se fondait sur le principe du droit divin. La Révolution (1789) lui a
substitué de nouveaux principes (souveraineté du peuple) formulés dans la
Déclaration des Droits de I'Homme et résumés dans les trois mots inscrits sur
ses édifices publics: liberté, égalité, fraternité.

Liberté

La Déclaration des Droits de 'Homme affirme: «Les hommes naissent et
demeurent libres...». Par la les Francais restent fidéles a un individualisme. Au
cours du XIXe-s la passion de la liberté s’est traduite par des conquétes
successives dans tous les domaines: la pensée, la religion, la presse...

Egalité

La Déclaration ajoute: «... et égaux en droit». Chaque homme est aussi un
étre social, un citoyen, et la société doit assurer non seulement le bonheur
individuel, mais le bien commun. Or celui-ci repose sur la justice, et la volonté de

justice sociale s’est traduite par I'égalité dés droits et des devoirs: suffrage
universel (1848), égalité de tous devant I'imp6t, devant le service militaire, etc.

Fraternité

Héritiers de Rousseau, les Francais de 1789 et leurs descendants voient
dans le «contrat social» I'affirmation d'une solidarité. Traduction laique de la
charité chrétienne, la fraternité est complément naturel de I'égalité.

(«Le nouveau guide France»)

3. LES SYMBOLES DE LA FRANCE

Drapeau tricolore, devise «Liberté, Egalité, Fraternité,» chant de la
Marceillaise sont autant de symboles de la France et de son histoire.
Le drapeau francais, bleu-blanc-rouge, est apparu lors de la Révolution
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francaise de 1789 et représente I'union entre le blanc couleur des Bourbon, et le
bleu et le rouge, couleurs de la Commune de Paris.

La République est symbolisée par le personnage de Marianne, figure
allégorique (femme coiffée d'un bonnet phrygien). Pourquoi Marianne? La
premiere trace écrite du nom de Marianne pour désigner la République
remonterait & 1792 et 4 la chanson en occitan «la Garisou de Marianno» (la
Guérison de Marianne), pour célébrer les premiéres victoires des armées
républicaines contre les forces de la Coalition.

Le bonnet phrygien tire ses origines de la Phrygie, ancienne contrée d'Ouest
de I'Asie Mineure, ou les hommes, devenus libres, portaient des bonnets de
couleur rouge. Le bonnet rouge symbolise la Révolution Francaise.

Le buste de Marianne commence a apparaitre dans les mairies aprées
1877et il remplace les bustes de Napoléon 1l

En peu d'un siecle de nombreuses Marianne ont orné les salles des Fétes des
mairies de France.

Le Coq gaulois est un des emblémes de la nation francaise, le symbole de la
vigilance et du peuple francais. Le coq des clochers de France symbolise
probablement I'attente du soleil levant, toujours salué par le chant des cogs. Il
est I'embléme officiel des sportifs francais sélectionnés dans des épreuves

internationales.

4. L'HYMNE NATIONAL FRANCAIS

Le chant de la Marseillaise a été composé par un officier, Claude Rouget de
Lisle, a la suite de la déclaration de guerre a I'Autriche. S'appelant a l'origine
«chant de guerre pour I'armée de Rhin,» il fut adopté par les volontaires
marseillais lors de la journée du 10 ao(t 1792, ou le roi Louis XVI fut
emprisonné, et prit le nom de «Marseillaise.» Le 14 juillet 1795, par décret de la
Convention, «La Marseillaise» devient hymne national.

La date du 14 juillet a été adoptée en 1880, sur proposition de Benjamin
Raspail, comme féte nationale pour commeémorer la prise de la Bastille.

La Marseillaise est I'nymne national francais, chant patriotique mais aussi
chant révolutionnaire.

Au cours des troubles qui ont eu lieu bien souvent en France, au XIX2et au
XX&, on avu, dans les batailles de rue, des groupes d'extréme-droite chantant la
Marseillaise (symbole de la gloire francaise) se battre contre des groupes
d'extréme-gauche chantant aussi la Marseillaise (symbole du peuple en lutte

pour ses droits). Le drapeau, I'éntendard de la «tyrannie,» est selon les uns celui
des pays ennemis de la France, selon les autres celui de la réaction sociale en
France méme. Ce chant a des paroles et une musique guerriéres. L'ennemi est
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promis & une mort violente: son sang est tout juste bon a étre bu par terre de
France, par «nos sillons.» Mais bien plus que la violence, c'est I'esprit de
sacrifice qui est encouragé: la mort des ainés ne doit pas empécher les jeunes
de prendre les armes, «d'entrer dans la carriére,» la vue de ce qui reste d'eux,
de «leur poussiere» ou des cercueils dans lesquel ils sont enterrés, ne doit
inspirer qu’un plus grand désir de se battre, de montrer héroique, sublime.

Ce chant révolutionnaire ponctue toujours au nom de la France, les
cérémonies afficielles.

Lors des grands rassemblements sportifs, ces quelques minutes vouées aux
hymnes nationaux sont aussi les derniers instants permettant aux sportifs de se
concentrer, de rassembler leur volonté de gagner. Pour eux, I'hnymne nationaux
représente avant tout un chant ... fraternité, invitant a I'union et a Il'action
constructive.

5. LA MARSEILLAISE
(extrait)

Allons, enfants de la patrie,
Le jour de gloire est arrivé!
Contre nous de la tyrannie
L'étendard sanglant est levé (bis).

Entendez-vois dans les campagnes,
Mugir ces féroces soldats?

lIs viennent jusque dans nos bras
Egorger nos fils, nos compagnes!

Refrain: Auxarmes citoyens!
Formez vos bataillons!
Marchons! Marchons!
Qu'un sang impur
Abreuve nos sillons!

Nous entrerons dans la carriere
Quand nos ainés n'y seront plus.
Nous y trouverons leur poussiére
Et I'exemple de leurs vertus.

Bien moins jaloux de leur survivre
Que de partager leur cercueil
Nous aurons le sublime orqueil
De les venger ou de les suivre.
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6. EXERCICES

I. Retenez les mots et les expressions suivants.

exprimer (vt) — BblpaxaTb

hesiter (vi) — konebatbcs, O6bITb B HEPELUMTENBHOCTH
enterainer (vt) — yBnekatb 3a cOOOI, UMETb CNEACTBUEM
s'imposer — 6paTtb Ha ceb6s, OblTb HACTOSATENBHO HEOOXOANMBIM
laique — cBeTCKUN

détenir (vt) — XpaHUTb, UMETb B CBOEM BMnadeHWM, CBOEW BacTu
exercer (vt) — ynpaxHsTb, pa3BMBaTb, UCMOMNHATb (JOMKHOCTD)
respecter (vt) — 4TUTb, NOYNTaTb, YBaxaTb, cobniogaTb
séparation (f) — pasgeneHue

traité(f) — poroeop

consacrer (vt) — NOCBALLUATb, OCBALLATb

veiller (vi) — 30. HabnogaThb 3a ...

I'exécutif (m) — ncnonHuTenbHasa BNacTb

scrutin (m) — BbIGOpPbI

negocier (vi) — goroBapuBaTtbCs O ..., BECTU NeperoBopsbl O..., TOpProBaTb
ambassadeur (m) — nocon

démission (f) — oTcraBeka, cgava no3uuui

gouvernement (m) — NpaBUTENbLCTBO

dissoudre (vt) — pacnyckaTb

autorité (f) — Bnactb

arrété (m; adj) — noctaHoBneHWe, peLLEHNE; YCTaHOBIEHHBIN
incompatible — HecoBMeCTMMbIN, NPOTMBOpPEYaLLmi

chambre de réflexion — koMHaTa oTabixa

compte rendu — oT4yeT, foknaa

amoindrir (vt) — yMeHbLUaTb

néanmoins — Tem He MeHee

négligeable — He 3acnyxuBarLunin BHUMAHNS

bias (m) — okonbHbLIN NYTb, YyBEPTKA, YNOBKa

détenteur (m) — gepxartens, Bnagenew

reposer (vt) — OCHOBbIBATbLCS

substituer (vt) — 3aMeHATb

édifice social — couunanbHbIZ CTpOK

(se) traduire (vt) — BblpaxaTtb

étre (m) — cyLiecTBo

bien (m) — 6naro

suffrage (m) universel — BceobLee n3dvpatensHoe NpaBo
imp6t (m) — Hanor

bonnet (m) — konnak, Yen4ymk
vigilance (f) — 6guTenbHOCTb, HEYCHLINMHOCTb
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étendard (m) — 3Hams, donar

sublime — BO3BbILUEHHbIW, BbICOKWI, BENMYECTBEHHbIN

ponctuer — nogyvepkuBaTh (B peyun), pacCTaBnsATb 3HaKW NPennHaHNS
contrée (f) — cTpaHa, kpan, obnactb, MECTHOCTb

épreuve (f) — cocTtasaHne, copeBHOBaHME

clocher (m) — KOMOKONbHSA

occitan — oKkcuUTaHCKun

sillon (m) — cneg

vertu(f) — gobnecTtb, MyXecTBo

Il. Trouvez dans les textes étudiés les séries ci-dessous et:
a) traduisez en francais:

nonnTnyeckaa Xm3Hb

OoXXecTBEHHOE npaBo

NpUHUMNBI, cOopMynMpoBaHHble B [eknapauum

BOns K cBOOOAE

nocneposartesibHble 3aBOEBaHUA

,El,eKnapau,Mﬂ npas 4YerioBeKka u rpaxxaaHnHa

obLecTBeHHoe bnaro

o6LLecTBeHHas cnpaBeaIMBOCTb

b) donnez I'équivalent russe des expressions ci-dessous et faites-
les entrer dans les phrases:

€gaux en droit

un étre social

le bonheur individuel

le bien commun

héritiers et descendants

laique et chrétien

c) dites en francais:
* BblpaXxaTb CBOH BOSIO Yepe3 U3bpaHHbIX npeacraBuTenein
* 3aKOHOAAaTenbHas BracTb
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 pasgenexHune BnacTten (3akoHogaTeNnbHOM U UCNONHUTENBbHON)
* LIeHTpanbHas BnacTb

* Npsimble BceoOLme BbIOOphI

* ObITb N3OpPaHHbBIM

» CoBeT MuHUCTpOB
 Ha3Ha4yaTb NpemMbep-MUHUCTpPa
* YneHbl NpaBUTENLCTBA

* KABUHET MUHNCTPOB

* n3dmpaTtbCcsa Ha NATb NeT

* MyHUUMNAnbHbIE COBETHI

« OGHOBNSAOTCS HA OOHY TPETb

lll. Dites en russe.

a) « les désaccords sur le régime politique
* le pouvoir exécultif
* l'autorité judiciaire
* les traits dominants
* la vie institutionnelle
* négocier les traités
* accréditer les ambassadeurs
» emplois civils de I'Etat
 mettre fin aux fonctions
* exercer son autorité
» tre responsable devant
+ alafois
* le scrutin majoritaire a deux tours
* bénéficier de certaines immunités
» étre élu dans le cadre des départements
» chambre des collectivités locales
» chambre de réflexion
* se réunir de plein droit en trois sessions
* le compte rendu intégral
* garder une fonction
* la commission d'enquéte
* les mécanismes restrictifs
* mettre a sa disposition
* rester hors de sa portée directe
* la motion de censure
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b)  la femme coiffée d'un bonnet
* le chant fut adopté par les volontaires marseillais
« d'entrer dans la carriére
* son sang est tout juste bon a étre bu par terre de France
* bien plus que
» c'est I'esprit de sacrifice qui est encouragé
* la vue de ce qui reste d'eux
* rassembler sa volonté de gagner

IV. Remplacez les points.

a) 1. Les citogens expriment ses volontes .............. I'intermédiaire

................. délégues élus.

2. La revolution a entrainé des désaccords ................. le régime
politique.

3. Aprés un siécle ................. le régime républicain s'est imposé.

4. Le Président est élu ................. cing ans .......ooeeeen.. suffrage
universel.

5. Il veille ................. respect ................. la constitution.

6. Il préside ................. Conseil des Ministres.

7.1lnomme ................ emplois civils de I'Etat.

b) 1. Le chant fut adopté ................. les volontaires marseillais lors

................. journée du 10 ao(t.

2.1l pritle nom ................. «Marseillaise.»

3, décret de la Convention, il devient ................. hymne
national.

4. Cette date a été adoptée ................. proposition de Benjamin
Raspail, ................. féte nationale.

5. La Marseillaise est symbole du peuple ................. 1V]1 (T
ses droits.

6. L'ennemi est promis ................. une mort violente.

V. Traduisez les phrases.

a) 1. NonuTtuyeckasa xu3Hb PpaHUUM BCeraa OCHOBbIBanach Ha pasHoro
poaa npuHumnax. 2. AGConoTHas MoOHapXmMsa OCHOBbIBanacb Ha nNpuHuune
BoxxecTtBeHHOro npaea. 3. PeBontouna 3ameHuna nx Ha Hoeble. 4. MNpuHumn
«cBobopa, paBeHCTBO, OpaTcTBO» chopmynupoBaH B «[leknapauum npas
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yenoseka». 5. [leknapauyusa ytBepxgaet: «Jliogn poxgarTca U XUByT
cBoOoaHbIMKUY . 6. OpaHLUy3bl NocrnegoBaTenbHO 3aBoeBann cBoboay BO BCEX
BaXkHbIX obnacTsx (cgepax) xkn3Hun. 7. ObLecTBeHHasi cnpaBeanMBOCTb — 3TO
paBEeHCTBO B NpaBax 1 06a3aHHOCTsX. 8. MNMpe3ngeHT OpaHuy3ckon pecnyonukm
xuBeT B Enucerickom geopue. 9. Npembep MUHUCTP BbIGMPAET MUHUCTPOB U
roCy4apCTBEHHbIX CEKpeTapen.

b) 1. dpaHuy3cknin cnHe-6eno-kpacHbIi dnar nosiBUIICA BO BpeMs
PeBontounun, oH cCMMBONM3NPYET co3 Mexay 6enbim uBeTom BypGoHOB, U
CVHWUM U1 KpacHbIM — LiBETaMM KOMMYHbI Mapwxa.
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2. CumBonamu PpaHLy3cKon pecnyonumku ABnaOTCA: TPEXLBETHOE 3HAMS,
nesuns «Cpoboga, PaBeHcTBO M BbpaTtcTtBO», HauUMOHamNbHbIA TUMH
«Mapcenbesany.

3. MNepBble NMCbMeHHbIE YNOMUHaHKS 0 MapuaHHe, HaunoHanbHOW reponHe
dpaHumm, Bocxoaart K 1792 r.

4. MapuaHHa BO OpUrMACKOM Kornake cumBonuampyet csoboay, Beab
TaKoW Konnak B PEBHOCTU HOCWUIM foau, cTaBLune cBOGOAHBIMM.

5. B koHue XIX Beka 6tocTbl MapnaHHbl 3aMeHUNn B Mapusix 61ocThl
umnepartopa.

6. Mannbckuit NeTyx, NPUBETCTBYIOLINA BOCXOoAsLLEee COMHLUEe, OAUH 13
CMMBOIOB (hpaHLly3CKOro Hapoaa.

7. Mapcenbesa 6bina HanucaHa Pyxe fe Jlnnem nocrne o6bsiBNeHnst BONHbI
AscTpun.

8. Mo pekpety KoHBeHTa, Mapcenbesa cTana HauMoHanbHbIM TMMHOM
dpaHumn.

9. Mapcenbesa — CamMada n3BeCTtHada nNatpnoTnyeckas necHA Bo (DpaHLI,VII/I. OHa
CUMBOJIM3NPYET He TOJbKO Peontouuto, HO 1 eaNHCTBO (*)paHLl,y3CKOFO Hapoaa.
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VI. Réfléchissez et répondez.

1.

7.

Cherchez quels détails du texte permettent de justifier que la France est
un pays démocratique.

. Relevez dans le texte des indices indiquant que I'Etat francais est

fortement centralisé.

Cherchez dans les textes des faits qui illustrent que le President doit étre
le Président de tous les Francgais.

Parlez des attributions du président de la France.
Comment le gouvernement exerce-t-il son autorité?

Le mandat d'un député a-t-il une durée plus longue que celui d'un
sénateur?

Comment est la vie politique en France.

VII. Parlez du pouvoir central en France. Parlez des éléctions.

VIII. Exprimez votre intérét pour la politique ou votre indifférence.
Exemples:

— La politiqgue, moi, qu'est-ce que j'en ai a faire?

— Je ne comprends pas qu'on puisse s'intéresser a la politique.
— La politique, mais ¢ca commande tout.

— Personne ne peut se désintéressez de la politique.

IX. Dessinez le drapeau de la France. Parlez des emblémes de la
République francaise.

X. Repondez les questions:

1. Quels sont les symboles de la République francaise?

2. Qu'est-ce qui représente le drapeau francais?

3. De quoi Marianne est-elle le symbole? Ou la trouve-t-on?

4. Le coq symbolise deux choses. Lesquelles?

5. Quand et par qui a été composé le chant de la Marseillaise?
6. Que représente I'hymne national?
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LECON 4 YPOK 4

1. LA LANGUE FRANCAISE

Les modernistes auront beau dire: il y a du latin au francais, la méme parenté
gue de meére a enfant, et il parait presque impossible de connaitre
honorablement la langue de Bossuet sans avoir au moins quelque familiarité
avec celle de Cicéron...

On sait, en effet, comment le francgais s'est peu a peu constitué: a partir de ce
latin populaire, que parlaient les soldats et les marchands venus de Rome et qui
supplanta peu a peu le celtique des Gaulois vaincus. Le latin classique,
d'ailleurs maintenu par I'Eglise, faisait naitre par la suite un grand nombre de
mots savants, littéralement décalqués de la langue originelle. L'existence de
ces mots latins suffirait a prouver l'influence déterminante, disons méme
génératrice, du latin sur le frangais.

La phrase francaise devait, vers le XlI¢siécle, adopter I'ordre qu'on lui
connait aujourd'hui et suivant lequel, en général, le sujet précede le verbe et
celui-ci le complément. Ainsi, des le début du Moyen age, le francais,enrichi des
termes que l'invasion des Francs introduisit dans le vocabulaire militaire, avait
établi son autonomie d'une fagon quasi définitive par rapport a la langue mére.

Mais le francais — ou plutdt le francien — n'était alors qu'un des nombreux
dialectes de langue d'oil, issus du latin sur le sol de France. S'il a triomphé (et
malaisément) des autres dialectes concurrents (picard, normand, champenois,
etc.), c'est surtout parce que I'lle-de-France, ou il était en usage, devint le centre
politique de la nation. Au sud de la Loire fleurissait une autre langue, elle aussi
diversifiée en plusieurs dialectes: la langue d’oc, vivante aujourd'hui encore en
Provence. Enfin, certaines langues autochtones — le bréton, le basque,
I'alsacien, par exemple — ne sont nullement disparues et attestent que sur le
terrain linguistique, comme sur tant d'autres, la diversité est I'un des caracteres
essentiels de la France.

Le francais, qui est a l'origine un parler du centre du Bassin parisien (de I'lle-
de-France ou du petit Pays de France), s'est étendu grace aux relations
commerciales et culturelles et grace aussi a I'administration royale. Au nord et a
I'est, le francais s'est étendu en Wallonie et en Suisse Romande.

C'est surtout au XIXe siécle que la langue francaise s'est étendue, par
I'instruction primaire obligatoire, au détriment des différents patois et de la
lanque d'oc.

De nos jours, divers mouvements politique et culturels cherchent a éviter la
disparition des diverses langues qui sont parlée dans différetes parties du
territoire national. Ainsi le breton, le basque, le catalan, le corse, etc. sont
enseignés et peuvent méme étre choisis pour les épreuves du baccalauréat.
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Dans quelques régions de la France, le mouvement se développe pour la
renaissance culturele.

La Francophonie

On parle francais beaucoup d'autres pays que la France. Dans certaines
parties de la Belgique, du Canada et de la Suisse, le francais est la lanque
maternelle des habitants.

En Afriqgue du Nord, en Algérie, au Maroc, en Tunisie la langue maternelle est
arabe, le francais y joue un role de premiére importance dans l'enseignement et
les contacts internationaux.

(d'aprés T.Téténkina «Découvrir la France»).

2. LA LANGUE FRANCAISE
(suite)

Une langue universelle

Du XVIIe au XIXe siecle, le francais a été la langue de l'aristocratie
européenne et de diplomatie mondiale. Aujourd’hui encore, 70 millions
d’hommes sur le globe ont le frangais pour langue maternelle, autant d’autres au
moins le parlent couramment et de nombreux Etats I'ont adopté comme langue
officielle. Aprés une période critique, ou I'anglais lui faisait une concurrence
victorieuse, le francais semble connaitre un regain de faveur dans de nombreux
pays étrangers. Il conserve en tout état de cause un grand prestige. Pour quelle
raison?

Le francais, langue codifiée

Avant tout, le francais tel qu’on I'écrit n’est pas le francait tel qu'on le
parle. Parallélement a celui-ci, il existe une langue officielle, réglée par un
code, étroitement surveillée depuis plus de 3 siécles par I’Académie
francaise, dont les décisions contrdlent I'évolution. L'orthographe en
particulier, qui déroute tant les étrangers, est I'objet en France d’un véritable
culte. De nombreux journaux consacrent a la «défense de la langue
francaise» une rubrique ou s'’instaurent entre amateurs et spécialistes des
discussions sur la syntaxe ou I'étymologie.

L'image d’'un peuple

Le francais s’est donc acquis une réputation de la langue difficile qui
flatte ceux qui parviennent a la maitriser: I'attachement d’une élite
internationale au francais a été longtemps et resté pour certains une forme
de snobisme. Pourtant il est a cet attachement des raisons plus profondes:

beaucoup retrouvent en lui, plus ou moins consiemment, I'image d’'une
mentalité et d’'une culture.
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Esprit de géométrie...

Le francais est une langue analytique et propre a I'abstraction, comme en
témoigne I'article partitif je bois de I'eau. Il aime les mots simples et courts,
porteurs I'idées plus que d’'images. Il préfére le substantif au verbe, c’est-a-dire
la substance au devenir.

Cependant, en francais, le mot vaut moins par lui-méme que par son
contexte. La phrase francaise, fortement articulée, ou les fonctions obéissent a
un ordre strict et rationnel, est un schéme, une sorte de toile d’araignée qui
reproduit un scheme mental.

... et esprit de finesse

Comparé a ses voisins — anglais, allemand, italien, espagnol, — sonores et
fortement accentues, le francais apparait d’abord comme une langue atone,
effacée.

Le francais n’est d’ailleurs pas une langue pauvre et rigide, au contraire.
Gréace au jeu des prépositions, a ses mots aux multiples acceptions possibles,
c’est une langue toute en nuances subtiles et dont le maniement exige beaucoup
de finesse et de précision. On peut exprimer n'importe quoi en francgais, mais
non pas n'importe comment: I'imprécision du langage y trahit impitoyablement
'impression de la pensée.

3. EXERCICES

I. Retenez les mot et les expressions suivants.

affinement (m) — yTo4yHeHuWe, yny4dlieHne, obnaropaxueaHue
épuration (f) — ouncTka

quasi — noyTu

mondial -e — muposon

langue maternelle — pogHou 93bIk

autant — CTOnbKO xe

couramment — 6erno

victorieux, -se — no6eJ0HOCHbIN

regain (m) — oXuBneHue, HOBbIN NPUNUB

faveur (f) — pacnonoxeHwne

surveiller (vt) — cneguTb, HabnogaTb 3a...

dérouter (vt) — cburb ¢ nyTu, cmyLaTb
instaurer(vt) — yctpausaTtb

acquérir (vt) — npuobpeTaTb, CHACKATb

flatter (vt) — nbCTUTL

maitriser (vt) — oBnagesaTb, OCBanBaTb
attachement (m) — npegaHHOCTb, NPUHAANEXHOCTb
consiemment — co3HaTenbHO
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témoigner (vt) — nposBNATh, CBUAETENLCTBOBATD
substantif (m) — nmsa cylecTBMTENBHOE

verbe (M) — rnaron

obéir (vi) — noBmHOBaTbLCA

toile (f) d’araignée — nay4bs ceTb

effacer (vt) — crnaxmeaTb

subtil, -e — TOHKMI, HEYNOBUMBIV

maniement (m) — obpalleHne

trahir (vt) — BblgaBaTb, OGHapYXMBaTb
impitoyablement — 6ecnowagHo

Précisons le sens des mots.

avoir beau (suivi d'un infinitif) — s'efforcer en vain
langue autochtone — langue originaire du pays
patois, m — parler propre a une région limité a l'intérieure d'un dialecte

Il. Traduisez en russe.
a) avoir quelque familiarité avec gn

par rapport a

étre en usage

diversifié en plusieurs dialectes

s'étre étendu grace a

par l'instruction primaire obligatoire

de nos jours

la langue maternelle

un r6le de premiére importance

b) pour langue maternelle

faire une concurrence

un regain de faveur

pour cause du prestige

avant tout

régler par un code

les fonctions obéissent a
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Ill. Traduisez en francais.

a) A3blK, Ha KOTOPOM roBOPSIT Ha tore ®paHuun

HauMOHalrlbHaA TeppUTopuA

A3bIK, KOTOprIZ M3y4aroT B LLKOIEe

pPOOHON SA3bIK

UrpaTb NEPBOCTENEHHYH POIib B KYNETYPHOW KU3HM

b) 1. PasannyHble nonutnyeckne OBMXKEHUS BLICTYNAKT 3a COXpPaHEHMe
noKanbHbIX 3bIKOB.

2. BpeTOHCKMI, KOPCUKAHCKUIA, Baccknin, U Ap. A3bIKUM M3y4aloTcs B
LIKOJS1IEe M MOTYT BbITb BblIOpaHbl A3bIKOM 3K3aMeHa.

3. B XIX B. BO ®paHummM CyLLeCTBOBAIO MHOIO ONAreKToB.

4. B HEKOTOpbIX pernoHax cTpaHbl pa3BMBaEeTCsa OBUXEHME 3a
KyrnbTYpPHOE U S3bIKOBOE BO3POXKAEHME.

5. Ha dpaHuy3ckoM A3blke roBOpAT He TONbko BO ®paHuuun, HO 1 BO
MHOIMX OPYrUX CTpaHax.

6. ®paHuUy3CKUI A3bIK SBNSAETCS POAHLIM ANs YacTW HacerneHus
Bbenbrun, Kanagel, Lsenuapun.
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IV. Finissez les phrases.

1.
. L'orthographe en particulier

N oo o~ 0N

. De nombreux journaux consacrent a
. Le frangais a une réputation
. Le francais est
. Le francais préfere
. La phrase francaise

Le francais conserve en tout état

V. Relevez dans le texte les mots qui appartiennent au lexique
linguistique.

VI. Posez les questions sur le theme.

VII. Répondez aux questions.

1.
2.
3.

4,
5.

Estimez-vous que le francais est la lanque universelle?
Comment le francais s'est-il constitué?

Dans quelles régions (en France) parle-t-on des langues autres que le
francais? Nommez ces langues. Regardez la carte des langues régionales
et montrez ol on parle ces langues.

D'aprés les textes lus, quelle idée peut-on se faire de la langue francaise?
Est-ce que la langue francaise est I'unique propriété des Francgais?

VIII. Traduisez.

C XVIII no XIX B. dopaHLy3cKnii Bbin si3bIKOM E€BPOMENCKON apuCTOKpaTUm.
Cewnvac 70 MIH. YenoBek B MUpe roBopsAT no gpaHuy3cku. MHorue xypHanel
NocBALLaT pyOpuKM OMCKyccusaM O opaHLy3ckoM A3blke. MHorme HaxogsT,
4YTO A3bIK OTpaxaeT 0COBEHHOCTM MbIWMEHNA N KyNnbTypbl Hapoga. Bo
opaHLLy3CKOM 5i3blke MHOTO CIIOB MPOCTbIX U KOPOTKMX, OTpaXKaloLLMX ckopee
noeun, YeM KapTuHbl. PpaHLy3CKUA CNOXHBIA, HO OoraTbiv U KpacuBbIN SA3bIK,
KOTOPbIA MOXET OTpaXKaTb pasfMyHble HIAHCbI MbICIN.
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IX. Devaoirs.

1. Comparez le francais et ses voisins — anglais, allemand, italien.

2. Regardez la carte du monde et montrez dans quels pays on parle aussi le
francais.

3. Expliquez ce que c'est la francophonie.

4. Discuter: quelles sont les langues étrangeres les plus utiles, selon vous.

LECON 5 YPOK 5

1. LENSEIGNEMENT EN FRANCE

Les principes

L’enseignement joue dans un Etat moderne un rdle essentiel: il doit en effet
préparer la jeunesse aux fonctions multiples de la société.

L’'enseignement préélémentaire et élémentaire public, I'enseighement
secondaire sont gratuits. Dans I'enseignement supérieur les droits exigés des
étudiants sont modiques, sauf dans certaines écoles privées de Commerce.
L'obligation scolaire est imposée par la loi jusqu’a 16 ans. L'enseignement est un
service public mais non un monopole d’Etat. A c6té des écoles publiques existent
des établissements d’enseignement privés qui peuvent étre créés.

L'enseignement préscolaire

L'enseignement préscolaire ou préélémentaire est facultatif. Les enfants de 2
a 6 ans peuvent étre admis, dans la limite des places disponibles, dans des
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«écoles maternelles» ou des «classes enfantines». Si la totalité des enfants de
5 et 6 ans fréquente une classe maternelle, la proportion n’est que de 18% pour
les enfants de 2 et 3 ans. Les activités de ces classes sont éducatives au sens
large.

L'enseignement élémentaire

Il accueille en principe les enfants de 6 (scolarité olbigatoire) a 11 ans et
dure 5 ans: I'an de “cours préparatoire”, 2 ans de “cours élémentaire” et 2 ans
de “cours moyen”. On y assure l'acquisition des outils intellectuels de base
(lecture, écriture, calcul), une étude du milieu naturel et humain (sciences
naturelles, histoire, géographie), des activités et une éducation physique.

L'enseignement second degré

C’est au niveau du second degré que se posaient les problemes les plus
urgents, et c’est a ce niveau qu’ont porté les efforts essentiels de la réforme. Les
diverses formes d’enseignement sont réparties en trois groupes:

Le premier cycle du second degré

Au terme des études élémentaires, les éleves sont engagés dans un
enseignement de «premier cycle» qui dure 4 années, en principe de 11 a 15
ans: classes de 68, 58, 4¢ et 3. Cet enseignement est assuré dans plusieurs
types d’établissements qui, en application de la réforme, doivent étre
progressivement unifiés en Colléges d’Enseignement Secondaire (C.E.S.). (les
anciens établissements, lycées et colleéges d’enseignement général (C.E.G.)
doivent céder la place’ a des C.E.S.

Les éleves du premier cycle sont répartis en 3 sections différentes:

1. Les sections | et Il proposent les mémes programmes, mais avec des
méthodes et des maitres différents: la section | est dite «type lycée», la
section Il «type C.E G.».

2. La section Ill groupe les éléves qui ne sont pas jugés aptes a suivre
I'’enseignement des section | et Il. L'objectif de ces classes est de
permettre a certains éléves de rattraper, aprés la classe de 62 ou de 5¢, la
section | ou la section Il. Les éléves qui, apres la classe de 58, n'ont pas
pu étre réintégrés dans les section | ou Il doivent pouvoir (loi de juin 1971)
entrer dans le second cycle court soit directement, soit aprés une année
de préparation. A cet effet des dispositions sont prises pour
I'établissement de structures d’accueil «xnouvelles».

Le second cycle long
L'enseignement de second cycle long, donné dans les lycées, dure 3 ans.
Diverses options sont offertes aux éléves:

1. Cing grandes section (assorties elles-mémes de diverses options)
conduisent au baccalauréat de I'enseignement secondaire:
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A (philosophie-lettres); B (économique et social); C (mathématiques et
sciences physiques); D (mathématiques et sciences de la nature); E
(mathématiques et techiques).

2. Diverses sections ménent aux baccalauréats de techniciens: F (secteur
industriel); G (secteur commercial)...

3. Un autre type d’enseignement long prépare a divers brevets de
techniciens: BTn F8 (sciences médico-sociales); BTn F7 (option
biochimie); BTn F7 (option biologie); BTn F6 (chimie); BTn F5
(physique); BT (exécution de travaux); BTn F4 (batiment et travaux
publics); BTn H (informatique), etc.

4. Enfin, un enseignement agricole prépare, dans des lycées spécialisés
(ministere de I'’Agriculture), a un brevet technique agricole et a un
baccalauréat D’ (sciences agronomiques et techniques).

Le second cycle court

L'enseignement professionnel, appelé technique «court», est dispensé dans
les Colléges d’Enseignement Technique (C.E.T). En cours de réorganisation, ils
comprennent:

1. Des section qui, en 3 ans, préparent a des certificats d’aptitude
professionnelle (C.A.P.). Depuis 1971, elles doivent accueillir des éléves
venant des classes de 52 ou de 4¢ du premier cycle.

2. Des sections, créées en 1966, préparent en 2 ans a des brevets d'études
proffessionnelles (B.E.P.).

Nouveau Guide France.

2. LENSEIGNEMENT SUPERIEUR

Des universités pluridisciplinaires

On compte 64 universités (dont 13 dans la région parisienne), 7 centres
universitaires, 3 instituts nationaux polytechniques et divers établissements a
statut particulier. La Loi d’orientation, qui a supprimé en principe les facultés,
précise que les universités sont pluridisciplinaires, c’est-a-dire qu’elles
doivent grouper des disciplines issues de différentes facultés. Les instituts
universitaires de technologie (créés en 1966) et un certain nombre d’écoles
nationales supérieures d’'ingénieurs y sont désormais rattachés.

A l'intérieur de chaque université, les disciplines se rassemblent a leur
gré dans des unités d’enseignement et de recherche (U.E.R) qui constituent
la base de la structure et du fonctionnement. Ces unités sont rassemblées de
facon a former «des universités associant les arts et les lettres aux sciences
et aux techniques».
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Les etudes et les diplémes

Les universités organisent des enseignements littéraires, scientifiques,
juridiques et économiques qui subissent de fréquentes transformations. En
lettres et en sciences les études sont réparties en trois cycles: un premier cycle
de formation fondamentale; un second cycle de formation approfondie,
conduisant a la licence, puis a la maitrise; un troisieme cycle consacré a la
recherche, sanctionné lui-méme par un doctorat de troisieme cycle. Trois cycles
existent également en droit, en économie. En 1973 a été créé, dans le premier
cycle, un Dipléme d’études universitaires générales (D.E.U.G.).

Le doctorat d’Etat s’obtient généralement aprés soutenance d'une thése.

Les grandes écoles

Etablissements d’enseignement supérieur gérés par I'Etat pour la plupart,
mais indépendants des universités, les «Grandes Ecoles» sont destinées a
fournir les cardes supérieurs de la Nation dans les diverses branches
(enseignement, administration, armée, industrie, commerce, etc.). On y accede
un concours généralement difficile auquel on se prépare, aprés le baccalauréat,
dans certaines classes spéciales des lycées. Elles groupent quelque 150 000
étudiants.

Parmi elles:

1. Les Ecoles normales supérieures, destinées a former les professeurs de
I'enseignement du second degré (ou supérieur) pour les sciences et pour
les lettres.

2. L'Ecole polytechnique, créée en 1794, qui donne un enseighement
scientifique d'un niveau trés élevé. Elle dépend du ministére des Années,
et le régime (2 ans d’internat) y rend un caractére militaire. Elle prépare
néanmoins indifféremment & des emplois militaires ou civils.

Nouveau Guide France.

3. EXERCICES

I. Retenez les mots et ces expressions suivants.
état (m) — rocygapcTtBo

essentiel -le — ocHoBHOW, BaXKHENLLWI

en effet — B camom pene.

gratuit, -e — 6ecnnaTtHbIn

élémentaire — HavYanbHbIN

enseignement secondaire — cpegHee obpasoBaHue
exiger(vt) — TpeboBaTtb

modique — CKPOMHbI, HE3HAYNTENBHLIN

sauf — kpome

imposer (vt) — 06a3bIBaTb
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a cbté de — psgom, Hapsigy ¢

privé, -e — 4acTHbI

admis, -e — npuHATbLIN

disponible — cBoGOAHbLIN, HANWUYHBIN

totalité (f) — coBOKynHOCTb

sens [sdis] m — cMmbIcn, 3HaYeHne

accueillir — npyHMmaTtb

acquisition (f) — npnobpeTerne

urgent, -e — HaCTOSATENbHbIN, XXUBOTPENELLYLLNIA
au terme de... — B COOTBETCTBMM, COINAcHO
application (f) — npumeHeHne

rattraper (vt) — porHatb

accueil (m) — npuem

aptitude (f) — cnocoBHOCTb, CKMOHHOCTb
supprimer (vt) — oTMeHATb

subir (vt) — nogBepraTbcs, NpeTepneBaTb
formation approfondie — yrnybneHHasi nogrotoska (o6pasoBaHue)
maitrise (f) — npenogaBaTtenbckan AOMKHOCTb
doctorat (m) — gokTopckas CTeneHb

thése de doctorat — gokTopckas guccepraums
gérer (vt) — ynpaBnsitb

plupart (f) — 6onbWMHCTBO

pour la plupart — 6onbLuen YacTbto

accéder (vi) — nonyyaTb JOCTyn K...

science (f) — Hayka

les sciences (pl) — ecTecTBEHHbIE HayKn

les lettres — cnoBsecHoCTb

Il. Traduisez en russe.

les fonction multiples de la société

un service public

acoté de...

les établissements privés

la totalité des enfants

au niveau du second degré

les problémes les plus urgents

au terme de...

a l'intérieur de l'université
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lll. Terminez les phrases.

L'enseignement joue

L'enseignement est un service

A cOté des écoles publiques

C’est au niveau du second degré que

Au terme des études élémentaires

L'enseignement est assuré dans

Les éléves du premier cycle

Les éléves qui, aprés la classe de 5¢,

IV. Questionnaire.

1. Quels sont les principes de I'enseignement en France?

2. Qu'est-ce qui c’est I'enseignement préscolaire?

3. Qu'est que vous pouvez dire de I'enseignement élémentaire?

4. Nommez les diverses formes d’enseignement du second degré.

5. Quelles formes de I'enseignement supérieur existent-ils en France?

V. Devoirs.

1. Expliquez la différence entre les sections |, Il, et Il de I'enseignement du
second degré.

2. Expliquez la différence entre I'enseignement publique et privé.

3. Relevez dans le texte les mots qui appartiennent au lexique spécifique de
I'enseignement.

VI. Choisissez un paragraphe du texte et imitez-le en I'adaptant a votre
caractere.

VII. Précisez les caractéristiques spécifiques de chaque degré de
I'enseignement en France.
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